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Hefmanm Hagenmeyer Si. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7236989 / 18.12.2020
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039863
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DE[ CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020568 / 13.09.2017
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.
Tel. no. / Fax:  09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248
£%28% %4
Delivery note G610 ¢ 692::?
Weights (gross/net)
Gross weight  1.879,500 KG Net weight 1.545,600 KG Volumes 2,800 M3
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2510200812 8.400 -PC 1.545,600 KG
Clutch Actuator Pump
Customer article number: 2510200912Position1
900001 TBA-520921 7 PC 105 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 140 PC 181 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-550528 7 PC 16 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
900004 TBA-520890 140 PC 32 KG
VDA KLT-COVER D43
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
. ) oo ivEFNAGEL sl
terms of delivery: FCA Bad Windsheim 5CTETTAZIONE MERCE

Quzntta dickirata: 84 Qo
Quantita cifettiva:
Tipo Imb.liaggio:

Quantita lmballi: V‘ @-

Conformita alle schede d'imballo:

Data controllo: 0?—/ 9[/23 |

Fimma @

Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverhindung:
Hermann-Hagenmeyer-StrafBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsftihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

In Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach



WeLlS = EXSMmpIAr jur AURIAgganar
rosa = Exemplar {ir Absender
blau = Exemplar fir Empianger

DI2NGC = SXBMPIaire gour CHImedd
rose = Exemplaire de l'expédiieur
bleu = Exemplalre du destinataire
vert = Exemplalre du transporteur

Wi, = TAGLIM IS YU IS GYE
rose = Exemplaar voor afzender
blau  ~Exemplaar voor geadressesrds

LI — LU e S
rosa = Essemplam per mittenie

blu = Essemplame per destinatario
verde - Essemplare per transportators

osa = Exemblartoraisen'dar
blaa = Exemplar for modtager

blue = Copy for consignes
gréin = Exemplar for befordrar

green = Copy for camfer

Q

Die mit fait gedruckten Linlen eingerahmien Rubyi-
ken missen vem Frachtilhrer ausgeftilit werden.

Best.-Nr. 13109 * Verkehrs-Verlag J. Fischer - Corneliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 0211/891 93-0 - E-Mail

vvi@verkehrsverlag-fischer.de
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grlin = Exe}nelar fidr FrachtfChrer

groen = ExE_r:Lplaar 0T vevoarder

aszw. ?f 5’ « A
Via DE Clel Anii! &
7 - 200 H6DUGIO

r {Name, A T
1¢ fEyr (nogiatinss INTERNATIONALER
Ty SRR FRACHTBRIEF
9 % LETTRE DE VOITURE ¢
INTERNATIONAL
- o
Diese Beférderung unterliegt frot2 elner Ce iransport est soumls, nonobstant
Magna PT B.V. & Co. K& gegenteiligen Abng'lal:hung en Hostm- Gty aasa contralre, & la Cen-
y v mungen des Oberelnkommans lber den ventlon relative au contrat de trans-
Werk Bad Windsheim Betdrderungsverirag Im Intamatianalen post Intemational de marchandises
- Logisik - StraBengDtervarkehr (CMR). par route (CMR).
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Emplanger (NanEGREERIE R Dirake FrachifOkrer {(Nama, Anschrift, Land)
2 Des] agalre (@Taggag%gdwﬂ dsheim 16 Transporteur {nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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mentioned in box 2 te the place of destination in box 3.

Yorbehalte und Bemerkungen der Frachffiihrar
Résarves et observations des transportaurs
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UN-Nummear Ben.  |Getahrzettelmuster-N: | Verp-Gruppe. /| Tunnelbeschrankungscede 19 21 zahlen vorm: Absendar Wahung Emg(an &r
Numéra UN g N9 [Numéro d'etiquette qmuge Code de restriction A payer par: Uexpéditeur Monnaie Ee Destinataire
Nom 5 d'emballage en tunnals Fracht
UN valtiog Prix de fransport
EméaBigungen =
Réductions
13 Anwelsungen des Absendars (Zell- und sonstlge amtliche Eehandluni;] Sendervorschriften Fwischansumme
Instructions de I'expédiisur (formalités douanléres et autres) Prescriptions particulléres Solde
Zuschlfige
Supplémenis
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Frais accessolres
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Unterschrift und Stemiel de

Unterschilit und Stempel des Emplidngers

b » ; {Slanature et imbre du tfranspos (Signature et timbra du destinataire)
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